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En el país existen alrededor de 295 lenguas indígenas

En Brasil, investigadores están creando diccionarios multimedia para preservar las lenguas indígenas,
muchas de las cuales se encuentran en peligro de extinción. Así lo informa Metrópoles, socio de TV BRICS.

Según datos del Instituto Brasileño de Geografía y Estadística (IBGE), en el país existen alrededor de 295
lenguas indígenas, habladas por representantes de 391 grupos étnicos. Sin embargo, algunas de estas
lenguas son habladas por apenas unas pocas personas, mientras que otras ya casi han caído en desuso.
Por ejemplo, la lengua de uno de los líderes de la comunidad indígena, José Augusto Canoê, solo la
conocen tres o cuatro personas.

Incluso cuando una lengua deja de utilizarse en la vida cotidiana, continúa viva en la memoria de las
personas, en las tradiciones y en la identidad étnica. Por ello, su preservación ayuda a mantener la historia
y el patrimonio cultural de todo un pueblo, señalan los científicos.

La decisión de crear diccionarios multimedia surgió como respuesta a las peticiones de las propias
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comunidades, que desean que sus hijos y nietos puedan aprender las lenguas tradicionales de sus
ancestros. Estos materiales fueron desarrollados por investigadores del Museo Paraense Emílio Goeldi
(MPEG), en colaboración con comunidades indígenas de la Amazonía.

Los diccionarios están disponibles en una plataforma digital que reúne palabras en lenguas indígenas, su
traducción al portugués, ilustraciones y grabaciones de audio con la pronunciación de hablantes nativos.

Los investigadores no solo registran palabras y reglas gramaticales, sino también los conocimientos y
tradiciones asociados a ellas: leyendas e historias, canciones, costumbres, técnicas de elaboración de
diversos objetos, así como saberes sobre plantas medicinales y métodos tradicionales de curación.

Los diccionarios multimedia pueden convertirse en una herramienta importante para la preservación y
revitalización de las lenguas, según los científicos. Ayudan a las comunidades a transmitir el conocimiento
ancestral a las nuevas generaciones y permiten que toda la sociedad brasileña conozca más sobre el
patrimonio lingüístico y cultural de los pueblos indígenas del país.
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